
SECOND SEMESTER /   Semestr drugi  3   (Kolorem szarym zaznaczono ścieżkę dla studentów EMMP Mitra)
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4

ECTS

Methodology Metodologia 40 dr hab. Katarzyna Kajdanek 
dr Grzegorz Kozdraś

+ + ST 6

Applied statistics Statystyka stosowana 30 dr Piotr Pieńkowski + ST 3
Intercultural communication and 
mediation

Komunikacja i mediacja 
międzykulturowa

45 30 dr Małgorzata Burnecka (W),
dr Robert Florkowski (Ćw)

+ ST/EX 4

Polish borderlands Polskie pogranicza 30 dr Marcin Dębicki + (O) + ST 5
Labour and migration in Eastern 
Europe: comparative perspectives 

Praca i migracja w 
Europie Wschodniej: 
perspektywy porównawcze

30 dr hab. Adam Mrozowicki + (O) + ST 5

A social face of Central Europe  Społeczne oblicze Europy 
Środkowej 

30 dr Marcin Dębicki + (O) + ST 5

Cultural factors in migration process Czynniki kulturowe w 
procesach migracyjnych

30 dr hab. Marcelina Zuber + (O) + ST 5

Master seminar Seminarium magisterskie 30 dr hab. Marcelina Zuber
dr hab. Katarzyna Kajdanek
dr hab. Adam Mrozowicki
(wybór)

+ + ST 3

Polish language course Lektorat języka polskiego 30 Szkoła Języka Polskiego i 
Kultury dla Cudzoziemców 
Uniwersytetu Wrocławskiego 

+ + ST/EX 5

CONTACT HOURS / GODZINY ZAJĘĆ= 265 ECTS SUM = 31

3 W semestrze drugim studenci specjalności „Intercultural mediation” wybierają dwa przedmioty opcyjne z oferty EMMP Mitra (symbol (O)). Studenci EMMP Mitra realizują wszystkie przypisane im
zajęcia obowiązkowe, zaś zasada opcyjności zawarta jest w wyborach dokonywanych na poziomie ścieżki „Territory and Mobility” w trzecim i czwartym semestrze studiów. W ten sposób ustawowa
zasada min. 30% punktów ECTS z zajęć do wyboru zostają zachowane w przypadkach obu ścieżek (EMMP Mitra i specjalności „Intercultural mediation”. 

4 Forms of assessment: ST – grade for a class instruction (based on requirements specified in syllabus) / zaliczenie na ocenę, EX – final exam / egzamin końcowy 



FOURTH SEMESTER /   Semestr czwarty  7   
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8

ECTS

Research seminar: Social change, 
transformation, transition

Seminarium badawcze: 
Zmiana społeczna, 
transformacja, tranzycja. 

30 dr hab. Marcelina Zuber + (O) + ST 5

Research seminar: global civil society 
in transition 

Seminarium badawcze: 
Globalne społeczeństwo 
obywatelskie w procesie 
transformacji

30 dr Małgorzata Burnecka + (O) ST 5

Academic English Akademicki język angielski 30 English Language Centre UWr + ST 5
Master seminar Seminarium magisterskie 30 dr hab. Katarzyna Kajdanek + + + ST 20

CONTACT HOURS / GODZINY ZAJĘĆ=  90 ECTS SUM = 30

7 W semestrze czwartym studenci specjalności „Intercultural mediation” wybierają seminarium badawcze: Global civil society in transition albo Social change, transformation, transition (z oferty
EMMP Mitra).  Dokonują również wyboru wybranych modułów językowych (np. akademicki angielski, prezentowanie publiczne) z oferty English Language Centre Uniwersytetu Wrocławskiego.
8 Forms of assessment: ST – grade for a class instruction (based on requirements specified in syllabus) / zaliczenie na ocenę, EX – final exam / egzamin końcowy 


